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ak ik a legszigorúbb mér t ékke l h o z a k o d t a k elő, mégis, a pa r t r avonszo -
lódó fu ldok lók n e m anny i r a t i sz te le t re , m i n t lélekzethez j u t t a t á s r a szá-
m í t h a t n a k . Az idők igazi k a t o n á i azok vo l t ak , ak ik fe l i smer ték , hogy 
egy vi lágösszeomlás u t á n a n é p m e n t ő és épí tő t é n y e k mindenné l 
e lőbbreva lók . Hisszük, hogy aki az éhezőt , r u h á t l a n t e lkerget i a k ü -
szöbről, az t ö b b e t és m á s t ke rge t el, m i n t a szegényember t , s ak ik a j t ó 
elé t e t t é k í r á sa inka t , azok is é rdemesebbnek m u t a t t a k h á t a t , m i n t 
egy-egy félszeg író töké le t len a j á n d é k a i n a k . Néha Is ten m a g a k ü l d 
v a l a k i t az ő nevében , néha az összeroppanni sehol n e m a k a r ó lélek. 

T o r m a y Cecile fe l té te les m ó d o k nélkül n y i t o t t a j t ó t az erdélyiek-
nek. Ped ig n a g y o b b művész vol t , m i n t oly sokan az igényesek közül . 
De n a g y o b b vo l t felelősségérzetben is, mellyel akkor mégiscsak t a r -
t o z t a k azok, ak iknek t a lpa alól ki n e m mos ta a p a r t o t az á r a d a t . Nevez-
he tő érzelmi beá l l í to t t ságnak , ha erre h i v a t k o z t u n k , sőt épí tn i m e r t ü n k . 
De ha n e m v i se lkedhe t tünk s emmiképpen a makkegészségű, t ö re t l en 
közérzésű e m b e r m ó d j á n , aki n e m f á j t a t j a sehol s n e m is számí t kü lön 
k iméle t re ! A szenvedőt csak a szenvedő ér t i meg. Másfelől, a m i t mi e 
szen t imentá l i s é l e t e l emünkben l é t r ehoz tunk , m i n t h a már i s t e r m é k e -
n y e b b e k t ű n n é k , úgy ember i , m i n t művész i szempontbó l , m i n t ami 
nőnek sok abszo lú tnak h i t t igazság és l e g ó h a j t a n d ó b b n a k vé l t k ívána 
lom b izonyu l t a m i n d e n t p r ó b á r a t evő idők során. 

H o g y ü g y ü n k e t m a g á é v á t e t t e , ez a mi m a g u n k kü lön kegyele-
t é n e k t á r g y a . E l k ü l d j ü k ér te T o r m a y s í rha lmára e v a l l o m á s u n k a í 
mely ha n e m is az ő legnagyobb, de r ánknézve fe le j the te t l en é rdemér 
emlékezik meg. Legyen az a ma i i zene tünk szerény, de t a r t ó s koszorú 
e rdőmélye ink soha el n e m h e r v a d ó örökzöldjéből , me lye t té l izöldnek 
nevez i t t a hosszú te lek, h ideg t a v a s z o k k u r t a ö r ö m ű népe. Ez a n é p 
há lás m i n d e n v a l a h a is r áhu l l t n a p f é n y é r t és áldó t e k i n t e t é r t . 

R. Berde Mária. 

„ S Z E M B E N LENNEM” T O R M A Y C E C I L L E L . 
A XVII . századi követjelentések nyelvén szólva, szemben lennem Tormay 

Cecillel egyetlen egyszer adódott kedves alkalom. Boldog voltam, hogy 
köszönthettem élő szóval az Emberek a kövek között, A régi ház és A Viasz-
figurák kiváló szerzőjét és szerkesztőjét annak a folyóiratnak, a Napkeletnek, 
amelyik elsőül kezdte rendszeres figyelemben részesíteni az erdélyi írókat és 
irodalmat. 

Szemben létemkor is legott irodalomról, irodalompolitikáról eredt meg 
a szó. Természetesen főként erdélyi vonatkozásban. 

Meglepett, hogy mily alapos és biztos az ő személyes, magaszerezte 
erdélyi irodalom ismerete, mily tisztán lát ja és itéli meg az erdélyi irodalmi 
élet megmozdulásait, alkotásait. És még egy : a meleg szeretet minden 
jóra igyekvésünk és az őszinte elismerés minden irodalmi sikerünk és érté-
künk iránt. 

Egyik legigazabb barátunkat , pátronánkat veszítettük el Tormay 
Cecileben. 

Kolozsvár 1937 május 14. Kristóf György. 


